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Stali jste se pySnym majitelem analogovych quartzovych hodinek SEIKO Cal. 4T57. Aby Vam Vase analogové
quartzové hodinky SEIKO co nejlépe slouzily, pred pouzitim si pozorné prectéte informace v tomto manudlu a
uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti.

Sie sind jetzt Besitzer einer SEIKO Analog-Quarzuhr Kal. 4T57. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Verwendung der Uhr sorgféltig durch und heben Sie sie gut auf.

Vous voici I'heureux propriétaire d’'une montre quartz analogique SEIKO Cal. 4T57. Pour obtenir
d’excellentes performances de cet article SEIKO, veuillez lire attentivement cette brochure que
vous conserverez pour toute référence ultérieure.

Siete ora in possesso di un orologio SEIKO Analogico al Quarzo Cal. 4T57. Per ottenere i migliori
possibili risultati dal Vostro orologio, leggere attentamente le istruzioni di questo manuale prima di
utilizzare il Vostro orologio SEIKO analogico al quarzo. Conservare poi il manuale stesso per ogni
qualsiasi eventuale futuro riferimento.

Enhorabuena por su adquisicion de un reloj SEIKO analdgico de cuarzo Cal. 4T57. Para 6ptimo
resultado, lea detenidamente las instrucciones de este folleto antes de usar el reloj. Guarde este
manual para consulta posterior.

Vocé pode sentir-se orgulhoso de possuir um Relégio SEIKO Quartz Anélogo Cal. 4T57. Para obter
os melhores resultados, leia atentamente as instrugdes contidas neste opusculo antes de usar o
seu Relogio SEIKO Quartz Analogo. Queira conservar este manual para referéncias futuras.

Tenepb Bbl siBnseTech obnapatenem Awvanorosbix Keapuesblix uyacos Seiko, Kanu6pa 4T57. [Ins HOCTUXEHMS NyHLnX
pesynbTaTos, nepej MCMONMb30BAHMEM CaMMX 4acoB, MOXANyiCTa, 03HAKOMbTECL C JAHHOW MHCTPYKUMEl M 00S3aTeNbHO
COXpaHuTe ee.
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SEIKO CAL. 4T57 SROUBOVACI TYP KORUNKY
@ Nékteré modely maji roubovaci mechanismus, ktery korunku v dobé¢, kdy se nepouziva,

bezpe¢né uzamkne.
@ Uzamceni korunky poméha piedchdzet chybam pii pouzivéani a zlepSuje vodéodolnost

hodinek.
STOPKY @ Pied manipulaci s korunkou je nutné ji odemknout. Po skon¢eni manipulace s korunkou se
® Tii rucky na scitaci stopek ujistéte, Ze jste ji znovu uzamkli.
e Merliz ?0 mmut po C'l?sefmaCh veeriny @ Jak pouzivat Sroubovaci typ korunky
@ Umoziiuje méfeni mezicast Pokud s korunkou nepottebujete manipulovat, méjte ji bezpe¢né
uzamcenou.

[Jak odemknout §roubovaci typ korunky]
Otocte korunkou proti sméru hodinovych rucek.
Korunka je nyni odemdcend a mizZete s ni manipulovat.

CAS/KALENDAR

@ Hodinovd, minutovd a vtefinova rucka, datum [Jak uzamknout Sroubovaci typ korunky]

* Pfi uzamykdni korunky ji otdcejte pomalu a opatrné, aby zavit pracoval
spravné. Nezamackdvejte ji ndsilim, mohlo by dojit k poskozeni pouzdra
zdvitu.
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UPRAVA POZIC RUCEK NASTAVENI CASU/KALENDARE

(@]
v PR Gexe ¥ s v , ‘ PRPRNT 3
® Pred nastavenim Casu se ujistéte, Ze rucky stopek jsou pfi resetovanych stopkach na pozici "0". &
(Instrukce k resetovani stopek v kapitole "STOPKY") - 3
® Pokud se 74dné z ruéek stopek nevrati do pozice "0", postupuijte dle instrukci nize. Vy[tval'%ne te do p r\{nlho klil‘m uti a
Hodinovd rucka Minutové rucka otd¢ejte po sméru hodinovych
\ ruc¢ek, dokud se neobjevi vcerejsi
datum.
v

1/10vtefinovd rutka EORUNER Vytihnéte do druhého Kliknuti.

Minutovd rucka
stopek , stopek v
) . Opakovanym  stisknutim  resetujte
1/10vtetinovou rucku stopek na pozici "0".

Kdyz je vtefinova rucka na pozici 12 hodin,
vytdhnéte do druhého kliknuti.

i

dokud se neobjevi pozadované datum.

v
% Otacejte po sméru hodinovych rucek,

v
. Opakovanym  stisknutim  resetujte v
vterinovou a minutovou rucku stopek na Nastavte hodinovou a minutovou ru¢ku.
pozici "0". v
v Dat T oo
atum Zamacknéte zpét do normalni pozice v

Zamacknéte zpét do normélni pozice. souladu s ¢asovym signélem.

Vtefinovd rucka

Vtefinovd rucka stopek * Pokud jsou prislusnd tlacitka stisknutd,
rucky se pohybuji rychle. 7
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STOPKY MANIPULACE SE STOPKAMI

® Meéteny ¢as ukazuji rucky na s¢itacich stopek a pohybuji se nezévisle na centralnich ruc¢kach.

JAK CIST RUCKY

@ Pi.: 15 minut a 10,6 vtefin
‘ Standardni méfeni ‘

1/10vtefinova rucka stopek
® o »>0®

I START  STOP RESET
‘Méi‘em’aku 1 ého uplynulého ¢asu ‘ * Restartovini
® »® »® »® >»® oo

START STOP  RESTART STOP ~ RESET  cmddknutimilacitka 4.

Vtefinova rucka stopek

‘ Méfeni mezi¢asu * Méfeni a opusténi
meziCasu miizete

@ Pohyb 1/10vtefinové rucky stopek

® Poté, co méfeni prekroc¢i 1 minutu, 1/10vtefinova rucka stopek se zastavi na pozici . . . - . » . opakovat
"0", zatimco stopky dale pocitaji. zmdcknutim
gy gt START ~ MEZICAS  OPUSTENI STOP RESET tlacitka B.

s
® Kdyz je méfeni zastaveno nebo se méfi mezicas, ukazuje zmétené desetiny vtefin.
MEZICASU
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POZNAMKY K POUZIVANI HODINEK
UPRAVA POZIC RUCEK

Pohyb minutové rucky stopek koresponduje s vtefinovou ruckou stopek.

NASTAVENI CASU/KALENDARE

Pfed nastavenim Casu se ujistéte, ze stopky jsou zastavené a resetované.
Nenastavujte datum mezi 9 hodinou vecer a 1 hodinou rano. Datum by se pak nemuselo ménit spravné. Pokud je
nutné nastavit datum v této dobé, nastavte nejdfive ¢as na jakykoli ¢as mimo tuto dobu, pak nastavte datum a
nakonec nastavte zpét spravny cas.
Pti nastavovani hodinové rucky se ujistéte, Ze je spravné nastaven dopoledni/odpoledni rezim. Hodinky jsou
navrzeny tak, ze datum se méni jednou za 24 hodin.
Abyste mohli urcit, jestli jsou hodinky nastavené na dopoledni nebo odpoledni rezim, otocte ruc¢kami za
oznaceni 12 hodin. Pokud se datum zméni, ¢as je nastaven na dopoledni rezim. Pokud se datum nezméni, ¢as
je nastaven na odpoledni rezim.
Pfi nastavovani minutové rucky ji nejprve posuiite o 4 az 5 minut pied pozadovany ¢as, a potom ji otocte zpét na
presny Cas.
Kdyz je korunka vytazend do druhého kliknuti, nemackejte Zadna tlacitka. Doslo by k pohybu rucek stopek a bylo
by nutné je resetovat.

STOPKY

1/10vtefinova stupnice a rucka maji rizny tvar a design v zavislosti na modelu.
Kdyz stopky poditaji, nevytahujte korunku. Pokud ji vytahnete, stopky nebudou provadét zadné operace.
Kdyz jsou stopky resetovany, trva az 40 vtefin, nez se vtefinova a minutové rucka stopek vrati na pozici "0".

VYMENA BATERIE

2

Years

Miniaturni baterie, kterd pohdni Vase hodinky, by méla vydrzet piiblizné 2 roky.
Ovsem vzhledem k tomu, Ze baterie je do hodinek vloZena v tovarné, aby se
zkontrolovaly funkce a vykon hodinek, jeji Zivotnost uz muze byt nizsi. Kdyz
baterie dojde, vyménte ji co nejdiive, abyste predesli jakymkoli poruchdm.
Doporucujeme, abyste se za ucelem vymény baterie obratili na
AUTORIZOVANEHO DEALERA SEIKO a pozadovali baterii SR920SW.

eunga)

* Pokud jsou stopky pouzivdiny vice nez 60 minut denné, Zivotnost baterie miize byt nizsi, nez
2roky.

A\ VAROVANI

@ Nevyndavejte z hodinek baterii.
@ Pokud je nutné baterii vyndat, uchovavejte ji mimo dosah déti. Pokud ji dité spolkne,
ihned se obratte na lékaie.

A POZOR

@ Nikdy baterii nezkratujte, nezahfivejte, nijak s ni nemanipulujte a nevystavujte ji ohni.
Baterie by mohla prasknout, nebezpe¢né se zahfat nebo vzplanout.

@ Baterie neni nabijeci. Nikdy se ji nepokousejte znovu nabit, mohla by vytéct nebo se
jinak poskodit.

11
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/—| Nutny postup po vyméné baterie I
@ Po vyméné baterie informace ulozené v zabudovaném integrovaném okruhu nekoresponduji se
zobrazovanym ¢asem. Pred pouzivanim hodinek tedy obvod resetujte dle nésledujicich instrukei.

*V pripadé, Ze by se nékteré z rucek pohybovaly nesprdvné, postupujte dle instrukci nize a upravte pohyb rucek.

- Vytahnéte do druhého kliknuti.
v
. . a . Drite spole¢né stisknuté po dobu 2 vtefin.

[l

ud * Vtetinovd rucka stopek obéhne polovinu
ciferniku proti sméru hodinovych rucek a pak se
vrdti na svou pitvodni pozici, zatimco
1/10vtefinovd rucka stopek obéhne cely cifernik
po sméru hodinovych rucek a zastavi se.

v
. Opakovanym stisknutim resetujte
1/10vtefinovou rucku stopek na pozici "0". **
v
. Opakovanym stisknutim resetujte
vtefinovou a minutovou rucku stopek na
PUCRTINT
** Pokud jsou ptislusnd tlacitka v pozici 0.
Lz, il ae polgiii il - Otacenim nastavte ¢as a poté zamacknéte

zpét do normélni pozice.

SPECIFIKACE
1 Frekvence krystalového oscilatoru .
2 Zpozdovani/ptedchézeni (za mésic

32,768 Hz (Hz = Hertz ... cykli za vtefinu)

(41°F ~ 95°F)
-5°C a7 50 °C/23 °F a% 122 °F

3 Provozni teplotni rozmezi v
Krokovy motor, 3 ks

4 Systém pohonu

5 Systém zobrazeni
.Hodinové, minutova a vtefinova rucka

Cas...
Datum. Zobrazeno pomoci ¢islic
Stopky.. .. Minutovd, vtefinova a 1/10vtefinova rucka stopek
Stopky méfi az 60 minut po desetinach vtefiny.
6 Baterie. SEIKO SR920SW, 1 ks

7 IC (Integrovany obvod) ........cccoeweeeeereeenriienns C-MOS-IC, 1 ks

* Zmény specifikaci jsou v rdmci vylepsovdni produktit vyhrazeny bez piedchoziho upozornéni.

. méné nez 20 vtefin v normalnim teplotnim rozmezi (mezi 5° C a 35° C)





